Resolutionen und Beschliisse des Sicherheitsrats vom 1. August 2013 bis 31. Juli 2014

,,Die Situation in Bosnien und Herzegowina

Schreiben des Generalsekretiars vom 5. November 2013 an den Présidenten des Sicherheitsrats
(S/2013/646)".

Resolution 2123 (2013)
vom 12. November 2013

Der Sicherheitsrat,

unter Hinweis auf alle seine fritheren einschldgigen Resolutionen betreffend die Konflikte im ehema-
ligen Jugoslawien sowie die einschldgigen Erkldrungen seines Présidenten, namentlich die Resolutionen
1031 (1995) vom 15. Dezember 1995, 1088 (1996) vom 12. Dezember 1996, 1423 (2002) vom 12. Juli
2002, 1491 (2003) vom 11. Juli 2003, 1551 (2004) vom 9. Juli 2004, 1575 (2004) vom 22. November 2004,
1639 (2005) vom 21. November 2005, 1722 (2006) vom 21. November 2006, 1764 (2007) vom 29. Juni
2007, 1785 (2007) vom 21. November 2007, 1845 (2008) vom 20. November 2008, 1869 (2009) vom
25. Mirz 2009, 1895 (2009) vom 18. November 2009, 1948 (2010) vom 18. November 2010, 2019 (2011)
vom 16. November 2011 und 2074 (2012) vom 14. November 2012,

in Bekrdftigung seines Bekenntnisses zur politischen Regelung der Konflikte im ehemaligen Jugosla-
wien unter Wahrung der Souverénitét und territorialen Unversehrtheit aller dortigen Staaten innerhalb ihrer
international anerkannten Grenzen,

unter Betonung seiner vollen Unterstiitzung fiir die fortgesetzte Rolle des Hohen Beauftragten in
Bosnien und Herzegowina,

unter Hervorhebung seiner Entschlossenheit, die Durchfiihrung des Allgemeinen Rahmeniiberein-
kommens fiir den Frieden in Bosnien und Herzegowina und der dazugehorigen Anhidnge (zusammen als
,.das Friedensiibereinkommen* bezeichnet)™ sowie der einschligigen Beschliisse des Rates fiir die Umset-
zung des Friedens zu unterstiitzen,

unter Hinweis auf alle Abkommen iiber die Rechtsstellung der Truppen, auf die in Anlage B des An-
hangs 1-A des Friedensiibereinkommens Bezug genommen wird, und die Parteien daran erinnernd, dass sie
verpflichtet sind, diese auch weiterhin einzuhalten,

sowie unter Hinweis auf die Bestimmungen seiner Resolution 1551 (2004), die sich auf die vorldufige
Anwendung der Abkommen iiber die Rechtsstellung der Truppen in Anlage B des Anhangs 1-A des Frie-
densiibereinkommens beziehen,

mit dem nachdriicklichen Ausdruck seines Dankes an den Hohen Beauftragten, den Kommandeur und
das Personal der multinationalen Stabilisierungstruppe (Einsatzkriafte der Europdischen Union — Althea),
den Hochrangigen Militdrischen Vertreter und das Personal des Hauptquartiers der Nordatlantikvertrags-
Organisation in Sarajewo, die Organisation fiir Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa, die Europdische
Union sowie das Personal der anderen internationalen Organisationen und Einrichtungen in Bosnien und
Herzegowina fiir ihren Beitrag zur Durchfithrung des Friedensiibereinkomments,

betonend, dass eine umfassende und koordinierte Riickkehr der Fliichtlinge und Vertriebenen in der
gesamten Region fiir einen dauerhaften Frieden nach wie vor entscheidend ist,

die Behorden Bosnien und Herzegowinas ermutigend, mit Unterstiitzung der internationalen Gemein-
schaft ihre Anstrengungen zur Beseitigung tiberschiissiger Munition zu beschleunigen,

unter Hinweis auf die Erklarungen der Ministertagungen der Konferenz zur Umsetzung des Friedens,

feststellend, dass das Friedensiibereinkommen noch nicht vollstindig durchgefiihrt worden ist, gleich-
zeitig aber in Wiirdigung der Erfolge, die die Behdrden auf der Ebene des Gesamtstaats und der Gebiets-
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einheiten in Bosnien und Herzegowina sowie die internationale Gemeinschaft in den achtzehn Jahren seit
der Unterzeichnung des Friedensiibereinkommens erzielt haben,

sowie feststellend, dass das Sicherheitsumfeld nach wie vor ruhig und stabil ist und dass die Behdrden
Bosnien und Herzegowinas bislang bewiesen haben, dass sie in der Lage sind, Gefahren fiir das sichere und
geschiitzte Umfeld abzuwenden,

hervorhebend, wie wichtig es ist, dass Bosnien und Herzegowina auf dem Weg zur euro-atlantischen
Integration auf der Grundlage des Friedensiibereinkommens voranschreitet, und gleichzeitig anerkennend,
wie wichtig der Ubergang Bosnien und Herzegowinas zu einem funktionsfahigen, reformorientierten, mo-
dernen und demokratischen europidischen Land ist,

Kenntnis nehmend von den Berichten des Hohen Beauftragten, namentlich von seinem jlingsten Be-
richt vom 5. November 201394,

entschlossen, die friedliche Beilegung der Konflikte im Einklang mit den Zielen und Grundsétzen der
Charta der Vereinten Nationen zu férdern,

unter Hinweis auf die einschligigen Grundsitze in dem am 9. Dezember 1994 verabschiedeten Uber-
einkommen iiber die Sicherheit von Personal der Vereinten Nationen und beigeordnetem Personal®™ sowie
auf die Erklirung seines Prisidenten vom 9. Februar 2000%,

die Anstrengungen begriifiend und befiirwortend, welche die Vereinten Nationen unternchmen, um
das Friedenssicherungspersonal im Hinblick auf die Pravention und Einddimmung von HI'V/Aids und ande-
ren libertragbaren Krankheiten bei allen ihren Friedenssicherungseinsétzen zu sensibilisieren,

unter Begriiffung der weiteren Priasenz der Einsatzkréfte der Europdischen Union — Althea, die sich
mit Erfolg auf den Kapazititsaufbau und die Ausbildung konzentriert, aber weiterhin iiber Mittel verfiigt,
um einen Beitrag zur Abschreckungsfihigkeit der Behdrden Bosnien und Herzegowinas leisten zu kénnen,
falls die Lage dies erfordert,

sowie unter Begriiffung der Bereitschaft der Europdischen Union, wie in den Schlussfolgerungen der
AuBlenminister der Europdischen Union vom 21. Oktober 2013 bekréftigt, einstweilen unter einem neuen
Mandat der Vereinten Nationen auch weiterhin eine militirische Rolle mit Exekutivbefugnissen wahrzu-
nehmen, um die Behdérden Bosnien und Herzegowinas in ihren Bemiihungen um ein sicheres und geschiitz-
tes Umfeld zu unterstiitzen, und begriiBend, dass die Europdische Union zugestimmt hat, die Operation
regelméBig zu iiberpriifen, insbesondere ausgehend von der Lage vor Ort, mit dem Ziel, Fortschritte bei der
Schaffung giinstiger Bedingungen fiir die Wahrnehmung ihres Mandats zu erzielen,

unter Hinweis auf den am 19. November 2004 dem Sicherheitsrat iibersandten Briefwechsel zwischen
der Europdischen Union und der Nordatlantikvertrags-Organisation iiber die Frage, wie diese Organisatio-
nen in Bosnien und Herzegowina zusammenarbeiten werden”’, in dem beide Organisationen anerkennen,
dass die Einsatzkrifte der Europdischen Union — Althea im Rahmen der militdrischen Aspekte des Frie-
densiibereinkommens die Hauptrolle bei der Friedensstabilisierung ibernehmen wird,

sowie unter Hinweis darauf, dass die Prasidentschaft Bosnien und Herzegowinas im Namen Bosnien
und Herzegowinas, einschlieBlich seiner Gebietseinheiten, die Regelungen fiir die Einsatzkréifte der Euro-
pdischen Union — Althea und die Hauptquartier-Priasenz der Nordatlantikvertrags-Organisation bestétigt
hatgs,
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unter Begriiffung des erhohten Engagements und der gestirkten Rolle der Europdischen Union in
Bosnien und Herzegowina und des fortgesetzten Engagements der Nordatlantikvertrags-Organisation,

die zustandigen Behorden in Bosnien und Herzegowina erneut auffordernd, die erforderlichen Schrit-
te zum Abschluss der 5 plus 2 Agenda zu unternehmen, was auch weiterhin eine Voraussetzung fiir die
SchlieBung des Biiros des Hohen Beauftragten ist, wie der Lenkungsausschuss des Rates fiir die Umsetzung
des Friedens in seinen Kommuniqués bekréftigte, und feststellend, dass nach wie vor keine Fortschritte in
dieser Hinsicht erzielt werden,

mit der Aufforderung an alle politischen Fithrer Bosnien und Herzegowinas, sich einer spalterischen
Rhetorik zu enthalten und weitere konkrete und greifbare Fortschritte im Hinblick auf die Integration in die
Europiische Union zu erzielen, insbesondere bei der Umsetzung der Entscheidung des Europdischen Ge-
richtshofs fiir Menschenrechte im Fall Sejdic¢/Finci,

feststellend, dass die Situation in der Region nach wie vor eine Bedrohung des Weltfriedens und der
internationalen Sicherheit darstellt,

tdtig werdend nach Kapitel VII der Charta,

1. bekrdftigt erneut seine Unterstiitzung fur das Allgemeine Rahmeniibereinkommen fiir den Frie-
den in Bosnien und Herzegowina und die dazugehdrigen Anhdnge (zusammen als ,,das Friedensiiberein-
kommen* bezeichnet)” sowie fiir das Abkommen von Dayton vom 10. November 1995 iiber die Schaffung
der Foderation Bosnien und Herzegowina® und fordert die Parteien auf, ihre Verpflichtungen aus diesen
Ubereinkiinften genauestens zu erfiillen;

2.  erklirt erneut, dass die Hauptverantwortung fiir die weitere erfolgreiche Durchfiihrung des Frie-
densiibereinkommens bei den Behdrden in Bosnien und Herzegowina selbst liegt und dass die kiinftige
Bereitschaft der internationalen Gemeinschaft und wichtiger Geber, die politische, militirische und wirt-
schaftliche Last der Durchfithrungs- und Wiederaufbaubemiihungen zu tragen, davon abhingen wird, in-
wieweit alle Behdrden in Bosnien und Herzegowina das Friedensiibereinkommen befolgen und an der
Durchfiihrung des Ubereinkommens sowie am Wiederautbau der Zivilgesellschaft, insbesondere in voller
Zusammenarbeit mit dem Internationalen Strafgerichtshof zur Verfolgung der Verantwortlichen fiir die seit
1991 im Hoheitsgebiet des ehemaligen Jugoslawien begangenen schweren Versto3e gegen das humanitire
Volkerrecht und dem Internationalen Residualmechanismus fiir die Ad-hoc-Strafgerichtshéfe im Einklang
mit ihren jeweiligen Verpflichtungen nach den Resolutionen 827 (1993) vom 25. Mai 1993, 955 (1994)
vom 8. November 1994 und 1966 (2010) vom 22. Dezember 2010, an der Stirkung gemeinsamer Institu-
tionen, die den Aufbau eines voll funktionsfiahigen eigenstindigen Staates fordern, der zur Integration in
die europdischen Strukturen fahig ist, sowie an der Erleichterung der Riickkehr der Fliichtlinge und Vertrie-
benen aktiv mitwirken;

3.  erinnert die Parteien erneut daran, dass sie sich nach dem Friedensiibereinkommen verpflichtet
haben, mit allen Stellen, die an der Durchfithrung dieser Friedensregelung beteiligt sind, wie in dem Frie-
densiibereinkommen beschrieben, oder die anderweitig vom Sicherheitsrat erméchtigt worden sind, insbe-
sondere mit dem Internationalen Strafgerichtshof fiir das ehemalige Jugoslawien und dem Internationalen
Residualmechanismus fiir die Ad-hoc-Strafgerichtshofe, im Einklang mit ihren jeweiligen Verpflichtungen
nach den Resolutionen 827 (1993), 955 (1994) und 1966 (2010), voll zusammenzuarbeiten, und erinnert die
Staaten an ihre Verpflichtung, mit dem Gerichtshof und dem Mechanismus zusammenzuarbeiten und insbe-
sondere Ersuchen um Hilfe ohne ungebiihrliche Verzégerung nachzukommen,;

4.  unterstreicht seine volle Unterstiitzung fir die Rolle, die der Hohe Beauftragte fiir Bosnien und
Herzegowina bei der Uberwachung der Durchfiihrung des Friedensiibereinkommens und bei der Anleitung
und Koordinierung der Tétigkeiten der zivilen Organisationen und Einrichtungen, die den Parteien bei der
Durchfiihrung des Friedensiibereinkommens behilflich sind, wahrnimmt, und erklért erneut, dass der Hohe
Beauftragte nach Anhang 10 des Friedensiibereinkommens die letzte Instanz an Ort und Stelle fiir die Aus-
legung der zivilen Aspekte der Durchfithrung des Friedensiibereinkommens ist und dass er im Falle von

% $/1995/1021, Anlage.

95



Resolutionen und Beschliisse des Sicherheitsrats vom 1. August 2013 bis 31. Juli 2014

96

Streitigkeiten {iber die vom Rat fiir die Umsetzung des Friedens am 9. und 10. Dezember 1997 in Bonn
(Deutschland) ndher bestimmten Fragen seine Auslegung treffen, Empfehlungen abgeben und bindende
Entscheidungen treffen kann, wenn er dies fiir notwendig erachtet™™;

5. bekundet seine Unterstiitzung fir die Erklarungen der Ministertagungen der Konferenz zur Um-
setzung des Friedens;

6. erkldrt erneut seine Absicht, die Durchfiihrung des Friedensiibereinkommens und die Situation
in Bosnien und Herzegowina unter Beriicksichtigung der nach den Ziffern 18 und 21 vorgelegten Berichte
und aller darin gegebenenfalls enthaltenen Empfehlungen weiter genau zu verfolgen, und seine Bereit-
schaft, die Verhdngung von Maflinahmen in Erwigung zu ziehen, falls eine der Parteien ihre Verpflichtun-
gen aus dem Friedensiibereinkommen in erheblicher Weise nicht einhélt;

7. verweist auf die Unterstiitzung der Behdrden Bosnien und Herzegowinas fiir die Einsatzkrafte
der Européischen Union — Althea und die fortgesetzte Prasenz der Nordatlantikvertrags-Organisation sowie
ihre Bestétigung, dass beide im Hinblick auf die Erfiillung ihres Auftrags im Sinne des Friedensiiberein-
kommens, seiner Anhidnge und Anlagen sowie der einschldgigen Resolutionen des Sicherheitsrats die
Rechtsnachfolger der Stabilisierungstruppe sind und die erforderlichen Mafinahmen treffen kdnnen, ein-
schlieBlich der Anwendung von Gewalt, um die Befolgung der Anhédnge 1-A und 2 des Friedensiiberein-
kommens und der einschldgigen Resolutionen des Sicherheitsrats zu gewédhrleisten;

8.  wiirdigt diejenigen Mitgliedstaaten, die sich an der multinationalen Stabilisierungstrup-
pe(Einsatzkréfte der Européischen Union — Althea) und an der fortgesetzten Prasenz der Nordatlantikver-
trags-Organisation, die im Einklang mit seiner Resolution 1575 (2004) eingerichtet wurden und deren Auf-
trag mit seinen Resolutionen 1639 (2005), 1722 (2006), 1785 (2007), 1845 (2008), 1895 (2009), 1948
(2010), 2019 (2011) und 2074 (2012) verlangert wurde, beteiligt haben, und begriilit ihre Bereitschaft, den
Parteien des Friedensiibereinkommens durch die fortgesetzte Dislozierung einer multinationalen Stabilisie-
rungstruppe (Einsatzkriafte der Europdischen Union — Althea) und die Beibehaltung einer Prasenz der
Nordatlantikvertrags-Organisation behilflich zu sein;

9.  begriift die Absicht der Européischen Union, die militdrische Operation der Europdischen Union
(Einsatzkréfte der Europdischen Union — Althea) in Bosnien und Herzegowina vom November 2013 an
weiterzufiihren;

10. ermdchtigt die Mitgliedstaaten, die durch die Europdische Union oder in Zusammenarbeit mit
ihr titig werden, fiir einen weiteren Zeitraum von zwolf Monaten ab dem Datum der Verabschiedung dieser
Resolution eine multinationale Stabilisierungstruppe (Einsatzkréfte der Europdischen Union — Althea) als
Rechtsnachfolgerin der Stabilisierungstruppe unter gemeinsamer Fithrung einzurichten, die ihren Auftrag
im Zusammenhang mit der Umsetzung von Anhang 1-A und Anhang 2 des Friedensiibereinkommens in
Zusammenarbeit mit der Hauptquartier-Prasenz der Nordatlantikvertrags-Organisation durchfiihren wird,
im Einklang mit den zwischen der Nordatlantikvertrags-Organisation und der Europdischen Union verein-
barten Regelungen, die dem Sicherheitsrat in ihren Schreiben vom 19. November 2004°” mitgeteilt wurden
und in denen anerkannt wird, dass die Einsatzkrifte der Europdischen Union — Althea im Rahmen der mili-
tarischen Aspekte des Friedensilibereinkommens die Hauptrolle bei der Friedensstabilisierung {ibernehmen
wird;

11.  begriifsit den Beschluss der Nordatlantikvertrags-Organisation, eine Prisenz in Bosnien und Her-
zegowina in Form eines Hauptquartiers der Nordatlantikvertrags-Organisation aufrechtzuerhalten, um auch
weiterhin zusammen mit den Einsatzkriften der Europdischen Union — Althea bei der Durchfiihrung des
Friedensiibereinkommens behilflich zu sein, und erméchtigt die Mitgliedstaaten, die durch die Nordatlan-
tikvertrags-Organisation oder in Zusammenarbeit mit ihr titig werden, auch weiterhin ein Hauptquartier der
Nordatlantikvertrags-Organisation als Rechtsnachfolger der Stabilisierungstruppe unter gemeinsamer Fiih-
rung aufrechtzuerhalten, das seinen Auftrag im Zusammenhang mit der Umsetzung von Anhang 1-A und
Anhang 2 des Friedensiibereinkommens in Zusammenarbeit mit den Einsatzkrédften der Europdischen Un-
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ion — Althea durchfiihren wird, im Einklang mit den zwischen der Nordatlantikvertrags-Organisation und
der Europédischen Union vereinbarten Regelungen, die dem Sicherheitsrat in ihren Schreiben vom 19. No-
vember 2004 mitgeteilt wurden und in denen anerkannt wird, dass die Einsatzkréfte der Européischen Uni-
on — Althea die Hauptrolle bei der Friedensstabilisierung gemaf3 den militdrischen Aspekten des Friedens-
iibereinkommens iibernehmen wird;

12. erklirt erneut, dass das Friedensiibereinkommen und die Bestimmungen seiner fritheren ein-
schldgigen Resolutionen fiir und in Bezug auf die Einsatzkréfte der Europédischen Union — Althea und die
Priasenz der Nordatlantikvertrags-Organisation ebenso gelten, wie sie fiir und in Bezug auf die Stabilisie-
rungstruppe gegolten haben, und dass daher die Bezugnahmen in dem Friedensiibereinkommen, insbeson-
dere in Anhang 1-A und seinen Anlagen, sowie in den einschldgigen Resolutionen auf die Friedensumset-
zungstruppe und/oder die Stabilisierungstruppe, die Nordatlantikvertrags-Organisation und den Nordatlan-
tikrat so auszulegen sind, dass sie jeweils nach Bedarf fiir die Pridsenz der Nordatlantikvertrags-
Organisation, die Einsatzkrifte der Europdischen Union — Althea, die Europdische Union, das Politische
und Sicherheitspolitische Komitee und den Rat der Européischen Union gelten;

13.  bekundet seine Absicht, die Bedingungen fiir eine weitere Erméchtigung nach Bedarf unter Be-
riicksichtigung der Entwicklungen bei der Durchfiihrung des Friedensiibereinkommens und der Lage in
Bosnien und Herzegowina zu priifen;

14. ermdchtigt die nach den Ziffern 10 und 11 titig werdenden Mitgliedstaaten, alle erforderlichen
MaBnahmen zu ergreifen, um die Umsetzung der Anhénge 1-A und 2 des Friedensiibereinkommens zu
gewihrleisten und ihre Einhaltung sicherzustellen, und betont, dass die Parteien fiir die Einhaltung dieser
Anhinge auch weiterhin zu gleichen Teilen verantwortlich gemacht werden und dass sie gleichermallen den
von den Einsatzkriften der Europdischen Union — Althea und der Prdsenz der Nordatlantikvertrags-
Organisation erforderlichenfalls ergriffenen ZwangsmaBinahmen zur Sicherstellung der Umsetzung dieser
Anhénge und zum Schutz der Einsatzkréfte der Europdischen Union — Althea und der Prisenz der Nordat-
lantikvertrags-Organisation unterliegen;

15. ermdchtigt die Mitgliedstaaten, auf Ersuchen der Einsatzkrifte der Europédischen Union — Althea
oder des Hauptquartiers der Nordatlantikvertrags-Organisation alle zur Verteidigung der Einsatzkrifte der
Europdischen Union — Althea beziehungsweise der Prisenz der Nordatlantikvertrags-Organisation erforder-
lichen MaBinahmen zu ergreifen und beide Organisationen bei der Durchfithrung ihres Auftrags zu unter-
stiitzen, und anerkennt das Recht sowohl der Einsatzkréfte der Europédischen Union — Althea als auch der
Priasenz der Nordatlantikvertrags-Organisation, alle erforderlichen MaBnahmen zu ergreifen, um sich gegen
einen Angriff oder die Androhung eines Angriffs zu verteidigen;

16. ermdchtigt die nach den Ziffern 10 und 11 titig werdenden Mitgliedstaaten, im Einklang mit
Anhang 1-A des Friedensiibereinkommens alle erforderlichen MaBnahmen zu ergreifen, um die Einhaltung
der Regeln und Verfahren fiir die Einsatzfiihrung und Kontrolle im Luftraum {iber Bosnien und Herzegowi-
na fiir den gesamten zivilen und militdrischen Flugverkehr sicherzustellen;

17. verlangt, dass die Parteien die Sicherheit und Bewegungsfreiheit der Einsatzkréfte der Europii-
schen Union — Althea, der Prisenz der Nordatlantikvertrags-Organisation und des sonstigen internationalen
Personals achten;

18. ersucht die Mitgliedstaaten, die durch die Européische Union oder in Zusammenarbeit mit ihr
tatig werden, und die Mitgliedstaaten, die durch die Nordatlantikvertrags-Organisation oder in Zusammen-
arbeit mit ihr titig werden, dem Rat auf dem vorgesehenen Weg und mindestens in dreimonatlichen Ab-
standen iiber die Tatigkeit der Einsatzkréfte der Européischen Union — Althea beziehungsweise der Haupt-
quartier-Présenz der Nordatlantikvertrags-Organisation Bericht zu erstatten;

19. bittet alle Staaten, insbesondere die Staaten der Region, den nach den Ziffern 10 und 11 tétig
werdenden Mitgliedstaaten auch weiterhin angemessene Unterstiitzung und Erleichterungen zu gewéhren,
einschlieBlich Transiterleichterungen;
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20. ersucht den Generalsekretir, dem Sicherheitsrat im Einklang mit Anhang 10 des Friedens-
iibereinkommens und den Schlussfolgerungen der am 4. und 5. Dezember 1996 in London abgehaltenen
Konferenz zur Umsetzung des Friedens'® und spiterer Konferenzen zur Umsetzung des Friedens auch
kiinftig Berichte des Hohen Beauftragten iiber die Durchfiihrung des Friedensiibereinkommens und insbe-
sondere iiber die Erfiillung der den Parteien nach dem Ubereinkommen obliegenden Verpflichtungen vorzu-
legen;

21. beschlieft, mit der Angelegenheit befasst zu bleiben.

Auf'der 7055. Sitzung einstimmig verabschiedet.

Beschliisse

Auf seiner 7057. Sitzung am 12. November 2013 beschloss der Sicherheitsrat, die Vertreter Bosnien
und Herzegowinas, Kroatiens und Serbiens gemifl Regel 37 seiner vorldufigen Geschéftsordnung einzula-
den, ohne Stimmrecht an der Erdrterung des folgenden Punktes teilzunehmen:

,,Die Situation in Bosnien und Herzegowina

Schreiben des Generalsekretirs vom 5. November 2013 an den Prisidenten des Sicherheitsrats
(S/2013/646)“.

Auf derselben Sitzung beschloss der Rat aulerdem, Herrn Valentin Inzko, den Hohen Beauftragten fiir
Bosnien und Herzegowina, und Herrn Thomas Mayr-Harting, den Leiter der Delegation der Europdischen
Union bei den Vereinten Nationen, gemifl Regel 39 seiner vorldufigen Geschéftsordnung zur Teilnahme
einzuladen.

Auf seiner 7176. Sitzung am 15. Mai 2014 beschloss der Rat, die Vertreter Bosnien und Herzego-
winas, Kroatiens und Serbiens gemi3 Regel 37 seiner vorlidufigen Geschéftsordnung einzuladen, ohne
Stimmrecht an der Erdrterung des folgenden Punktes teilzunehmen:

,,Die Situation in Bosnien und Herzegowina

Schreiben des Generalsekretirs vom 2. Mai 2014 an den Présidenten des Sicherheitsrats
(S/2014/314)«.

Auf derselben Sitzung beschloss der Rat aulerdem, Herrn Valentin Inzko, den Hohen Beauftragten fiir
Bosnien und Herzegowina, und Herrn loannis Vrailas, den Stellvertretenden Leiter der Delegation der
Europiischen Union bei den Vereinten Nationen, gemif3 Regel 39 seiner vorldufigen Geschiftsordnung zur
Teilnahme einzuladen.

B. Resolutionen des Sicherheitsrats 1160 (1998), 1199 (1998), 1203 (1998),
1239 (1999) und 1244 (1999)'*

Beschliisse

Auf seiner 7026. Sitzung am 29. August 2013 beschloss der Sicherheitsrat, den Vertreter Serbiens
(Minister fiir auswirtige Angelegenheiten) gemall Regel 37 seiner vorldufigen Geschiftsordnung einzula-
den, ohne Stimmrecht an der Erdrterung des folgenden Punktes teilzunehmen:

»,Resolutionen des Sicherheitsrats 1160 (1998), 1199 (1998), 1203 (1998), 1239 (1999) und 1244
(1999)

Bericht des Generalsekretirs iiber die Ubergangsverwaltungsmission der Vereinten Nationen im
Kosovo (5/2013/444)%.
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